Sie musizierte in Auschwitz um ihr Uberleben
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Am Freitagabend las die 88 Jahre alte Ester Bejarano in der Stader Seminarturnhalle aus ihrer bewegenden Lebensgeschichte

VON CHRISTINE SCHONFELD

STADE. Die Musik rettete ihr das
Leben. Und die Musik ist fiir sie
bis heute eine Quelle der Kraft
und des Widerstands. Esther Be-
jarano, eine der letzten Uberle-
benden des Maidchenorchesters
von Auschwitz, spielte im Ver-
nichtungslager einst um ihr Le-
ben. Am Freitagabend las die 88
Jahre alte Frau in der Stader Se-
minarturnhalle aus ihrer bewe-
genden Lebensgeschichte, redete
mit dem Publikum und hérte sich
die poetische Musik in jiddischer
Sprache des Vocal-Ensembles
Voxtrott an. ‘ :

,Wohin der Zug fuhr, wussten
wir nicht. Die Waggons waren
iiberfiillt und wir konnten uns
-kaum bewegen.“ So erinnert sich

Esther Bejarano, dass viele alte-

und schwache Menschen diesen
mehrere Tage dauernden Horror-
trip in den Viehwaggons nicht
iiberlebten. Thre Leichen blieben
die ganze Zeit in den Waggons.
Die kleine Frau mit den grauen
Haaren sitzt auf einem Stuhl und
liest, ,ich kann das nicht frei
sprechen, dass schaffe ich nicht*.
Sie liest von der Rampe bei der
Ankunft im Auschwitz, die ihr
erst nicht aufgefallen sei, von der
aber die Lastautos mit den Miit-
tern und ihren Kinder, den alten
Menschen ,direkt ins Gas fuh-
ren“. Es ist mucksmauschenstill,

nur die Stimme Bejaranos ist zu
horen, wenn sie iiber die Zustin-
de im Vernichtungslager liest. In
ihren linken Arm wurde ihr die
Nummer 41 948 geritzt, ,Namen
wurden abgeschafft, wir waren
nur noch Nummern“. 41 948 -
diese Zahl war damals genauso
unausloschlich in ihre Haut ge-
brannt wie heute die Erinnerung
an das, was sie in der Holle von
Auschwitz erlebte.

Am Anfang schleppte sie Stei-
ne. Erinnerungen, die die in Saar-
louis geborene Frau noch heute

Die Musik ist auch heute noch eine Quelle ihrer Kraft:

quélen. Sie liest von SS-Frauen,
die die Gefangenen auspeitschen
lieBen, bis sie bewusstlos waren,
von Frauen, die tot im Stachel-
draht hingen, weil sie der Qual
entfliehen wollten.

,Du hast Gliick bei den Frau-
en, Bel Ami“. Dieser Schlager, ge-
spielt auf einem Akkordeon,
brachte sie in das Midchenor-
chester von Auschwitz und si-
cherte ihr das Uberleben. Er

brachte ihr aber auch Gewissens- °

bisse, denn nicht nur die vorbei-
ziehenden Arbeitskolonnen wa-
ren eine Belas-
tung der aufspie-
lenden Frauen,
»Schlimmer war,
dass wir spiel-
ten, wenn neue
Transporte an-
| kamen“. In den
Ziigen salRen un-
zdhlige jiidische
| Menschen aus

ganz Europa, die
direkt auf den
Gleisen fuhren,
die zu den Gas-
kammern verlegt
wurden. ,Die
Menschen wink-
ten uns zu, sie
dachten sicher,
wo die Musik
spielt, kann es ja

Ester Bejarano in der Seminarturnhalle. Foto Schénfeld nicht SO

schlimm sein“, so Bejarano, ,,das
war die Taktik der Nazis. Sie
wollten, dass all die Menschen
ohne Kampf in den Tod gehen“.
Thre Hiftlingsnummer am lin-
ken Arm, habe sie sich weg ma-
chen lassen. ,Die Menschen ha-
ben mich immer wieder in der
U-Bahn gefragt, ob es meine Tele-
fonnummer ist“, antwortet sie Jo-
nathan Kroger (12) auf seine Fra-
ge. Der Schiiler des Athenaeums
wiinscht sich, dass eine solche
Lesung auch auf seiner Schule
stattfindet. Das wiinschen sich
auch Willi (14) und Paul (12)
Wingelsdorf aus Engelschoff, die
mit Mutter Kirstin gekommen
waren, ,.es ist wahrscheinlich die
letzte Chance, nochmal eine Zeit-
zeugin zu sehen und zu horen.“
Woher sie die Kraft nimmt, um
weiter zu leben? Auch eine Frage
aus dem Publikum. ,Ganz ein-
fach. Ich fithle mich verpflichtet,
den Menschen zu erzidhlen, was
ich erleiden musste. Ich bin die

einzige meiner in Deutschland le- -

benden Verwandten, die iiberlebt
hat. Dass ich meine Geschichte
immer und immer wieder erzihle,
ist meine Rache an den -Titern.“
Nach diesem Satz gdb es von den
dann stehenden Zuhorern minu-
tenlangen Applaus.

Virtuos intoniert die Vokal-
gruppe Voxtrott jiddische Texte,
fiir die Harald Winter aus Buxte-

hude komponiert hat. Es sind zur
Musik gemachte Gedichte von
Rajzel Zychlinkisi mit einer be-
sonderen Art der Lebensfreude,
Musik die traurig und fréhlich zu-
gleich ist, Musik die direkt ins
Herz geht. Der vom Kreisverband
der GEW in Kooperation mit der
Seminarturnhalle organisierte
Abend war ein wirklich besonde-
rer Abend.

Zur Person

Esther Bejarano wurde 1924 in Saar-
louis als Tochter eines Kantors gebo-
ren. 1941 kam sie in ein Zwangsar-
beitslager, zwei Jahre spater wurde
sie nach Auschwitz deportiert. Sie

liberlebte das KZ dank ihrer musikali-
schen Virtuositat. Nach der Befreiung
1945 ging sie zunachst nach Eretz Is-
rael, bevor sie in die Bundesrepublik
zurlickkehrte und sich in Hamburg nie-
derlieB. Mit ihrer Tochter Edna und ih-
rem Sohn Joram griindete Bejarano in
den 80er-Jahren die Musikgruppe
»Coincidence”, mit der sie bis dahin in
Deutschland wenig bekannte jiidische
Lieder popularisierte. Im April wurde
sie von Hamburgs Biirgermeister Olaf
Scholz mit dem GroBen Verdienst-
kreuz geehrt. Im Sommer ist sie mit
den Rappern von ,Microphone Ma-
fia" in Italien, Prag und Israel auf
Tournee, immer im Kampf gegen Fa-
schismus.



